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AIC B 32/10. AUTHORISED RELEASE CERTIFICAT (EASA Form 1, Issue 2)

(Erstatter AIC B 46/04)

1. Generelt

Fremstillingsorganisationer, autoriseret iht. Kommissions Forordning
(EF) nr. 1702/2003, og Vedligeholdelsesorganisationer, autoriseret
iht. Kommissions Forordning (EF) nr. 2042/2003, skal benytte AUT-
HORISED RELEASE CERTIFICATE, EASA Form 1 til frigivelse af
dele og komponenter efter fremstilling henholdsvis vedligeholdelse.

EASA har revideret Form 1 og den nye udgave 2 (Issue 2) skal
tages i brug senest 28. september 2010.

Den nye EASA Form 1 Issue 2 ligner EASA Form 1 Issue 1. Den nye
EASA Form 1 Issue 2 vil kunne hentes på SLV’s hjemmeside. For-
mularen kan ikke købes ved SLV.

Felt 9 ”ELIGIBILITY/Anvendelighed” på EASA Form 1 Issue 1 udgår
og efterfølgende felter har ændret nummer.

Felterne 13a til 13e benyttes kun af fremstillingsorganisationer og
felterne 14a til 14e benyttes kun af vedligeholdelsesorganisationer.
Fremstillingsorganisationer skal markere felterne 14a til 14e med
skygge, mørk baggrund eller på anden måde, så disse felter ikke
benyttes. Tilsvarende skal vedligeholdelsesorganisationer markere
felterne 13a til 13e med skygge, mørk baggrund eller på anden
måde, så disse felter ikke benyttes.

Note: Den danske tekst i formularen kan undlades, hvis ønsket.

SLV skal dog gøre opmærksom på, at formularens felt 1 og 2 skal
være fortrykte som vist på den udsendte formular. Dog kan ordet
”Luftdygtighedsattest” undlades. Endvidere skal felt 3 være fortrykt
med et unikt certifikat nummer (ingen pen og blæk numre),

undtagen ved udskrivning fra computer, hvor denne er programme-
ret til at generere et unikt nummer. Her behøver nummeret ikke at
være fortrykt. Felt 4 kan være fortrykt og kan også indeholde firma-
ets Logo, etc.

Bemærk, at datofeltet skal udfyldes med dag i måneden som 2 cifre,
måneden som de 3 første bogstaver af månedens navn og årstal
med 4 cifre.

2. Fremstillingsorganisationer, autoriseret iht. Kommissions
Forordning (EF) nr. 1702/2003

Udfyldelsen af formularen fremgår af brugsvejledningen i Del 21, Til-
læg 1 (Part 21 Appendiks 1).

Der gøres opmærksom på, at felt 11 ”Status/work” ikke længere kan
udfyldes med værdierne ”MANUFACTURED”, ”INSPECTED/
TESTED” eller ”MODIFIED”. Værdierne der kan anvendes er ”NEW”
og ”PROTOTYPE”.

Felt 13c skal indeholde fremstillingsvirksomhedens autorisations-
nummer DK.21G.XXXX.

3. Vedligeholdelsesorganisationer, autoriseret iht. Kommissi-
ons Forordning (EF) nr. 2042/2003

Udfyldelsen af formularen fremgår af brugsvejledningen i Del M, Til-
læg II (Part M Appendiks II).

Der gøres opmærksom på, at felt 11 ”Status/work” ikke længere kan
udfyldes med værdierne ”RETREADED” eller ”REASSEMBLED”.

Felt 14c skal indeholde vedligeholdelsesorganisationens autorisati-
onsnummer DK.145.XXXX.

Bilag: EASA Formular 1–21 Issue 2 og
EASA Formular 1–MF/145 Issue 2
(SLVLD301 juni 2010)

(TL/TOV)





EASA Form 1-21 Issue 2. 
SLVLD301-1  juni 2010


1.  APPROVING  COMPETENT AUTHORITY / COUNTRY 2.


EASA FORM 1


AUTHORISED RELEASE CERTIFICATE
Luftdygtighedsattest


3.  FORM TRACKING NUMBER
Formular Nr.


4. ORGANISATION NAME  AND ADDRESS
Organisation Navn og adresse


5. WORK ORDER / CONTRACT / INVOICE
Arbejdsordre / Kontrakt / Faktura


6. ITEM
Emne nr.


7. DESCRIPTION
Beskrivelse


8. PART NO
Part nr.


9. QTY
Antal


10. SERIAL No.
Fabrikation nr.


11. STATUS / WORK
Status / Arbejde


12. REMARKS
Bemærkninger


13a. Certifies that the items identified above were manufactured in conformity to:
Erklærer, at emnerne identificeret oven for er fremstillet i overensstemmelse med:


Approved design data and are in condition for safe operation
Godkendte design data og er luftdygtige
Non-approved design data specified in block 12
ikke-godkendte design data, som specificeret i sektion 12.


               Part


14a. Part -145.A.50 Release to Services Other regulation specified in block 12


Part -145.A.50 frigivelse til drift Andre bestemmelser specificeret i sektion 12


Certifies that unless otherwise specified in block 12, the work identified in block 11 and described in block 12, was 
accomplished in accordance with Part 145 and in respect to that work the items are considered ready for release to 
service.
Erklærer, at med mindre andet er specificeret i sektion 12, er arbejdet identificeret i sektion 11 og beskrevet i sektion 
12, udført i overensstemmelse med Part 145 og hvad angår dette arbejde er komponenterne betragtet som klar til 
brug.


13b .Authorised Signature
Autoriseret underskrift


13c. Approval / Authorisation Number
Godkendelse / Autorisations nr.


14b. Authorised Signature
Autoriseret Underskrift


14c. Certificate / Approval Ref. No.
Certifikat / Autorisations nr.


13d. Name
Navn


13e. Date (dd mmm yyyy)
Dato (dd mmm åååå)


14d. Name
Navn


14e. Date (dd mmm yyyy )
Dato (dd mmm åååå)


CAA / Denmark







AUTHORISED RELEASE CERTIFICATE - EASA FORM 1
Luftdygtighedsattest


USER / INSTALLER RESPONSIBILITIES
Bruger / montør ansvar


This certificate does not automatically constitute authority to install the item


Where the user / installer performs work in accordance with regulations of an airworthiness authority different than
the airworthiness authority specified in block 1, it is essential the user / installer ensures that his / her airworthiness
authority accepts items from the airworthiness authority specified in block 1.


Statements 13a and 14a do not constitute installation certification. In all cases aircraft maintenance records must
contain an installation certification issued in accordance with the national regulations by the user / installer before the 
aircraft may be flown.


Dette dokument alene meddeler ikke autorisation til at installere reservedelen / komponenten / enheden.


Når brugeren / montøren arbejder i overensstemmelse med nationale luftdygtighedsbestemmelser forskellige fra
Danmarks, er det vigtigt, at brugeren / montøren forsikrer sig om, at hans / hendes luftdygtighedsmyndighed accepterer
reservedelen / komponenten / enheden fra (i) Danmark.


Punkterne 13a og 14a er ikke en luftdygtighedsattest for installation. I alle tilfælde skal luftfartøjets vedligeholdelsesdo-
kumentation forsynes med en luftdygtighedsattest for installationen udarbejdet af bruger / montør i overensstemmelse
med de national luftdygtighedsbestemmelser, før luftfartøjet må tages i brug.








EASA Form 1- MF/145 Issue 2. 
SLVLD301 juni 2010


1.  APPROVING  COMPETENT AUTHORITY / COUNTRY 2.


EASA FORM 1


AUTHORISED RELEASE CERTIFICATE
Luftdygtighedsattest


3.  FORM TRACKING NUMBER
Formular Nr.


4. ORGANISATION NAME  AND ADDRESS
Organisation Navn og adresse


5. WORK ORDER / CONTRACT / INVOICE
Arbejdsordre / Kontrakt / Faktura


6. ITEM
Emne nr.


7. DESCRIPTION
Beskrivelse


8. PART NO
Part nr.


9. QTY
Antal


10. SERIAL No.
Fabrikation nr.


11. STATUS / WORK
Status / Arbejde


12. REMARKS
Bemærkninger


13a. Certifies that the items identified above were manufactured in conformity to:
Erklærer, at emnerne identificeret oven for er fremstillet i overensstemmelse med:


Approved design data and are in condition for safe operation
Godkendte designdata og er luftdygtige
Non-approved design data specified in block 12
ikke-godkendte designdata, som specificeret i sektion 12.


14a.               Part-145.A.50 Release to Service Other regulation specified in block 12
Part-145.A.50 frigivelse til drift Andre bestemmelser specificeret i sektion 12


Certifies that unless otherwise specified in block 12, the work identified in block 11 and described in block 12, was 
accomplished in accordance with Part 145 and in respect to that work the items are considered ready for release to 
service.
Erklærer, at med mindre andet er specificeret i sektion 12, er arbejdet identificeret i sektion 11 og beskrevet i sektion 
12, udført i overensstemmelse med Part 145 og hvad angår dette arbejde er komponenterne betragtet som klar til 
brug.


13b .Authorised Signature
Autoriseret underskrift


13c. Approval / Authorisation Number
Godkendelse / Autorisations nr.


14b. Authorised Signature
Autoriseret Underskrift


14c. Certificate / Approval Ref. No.
Certifikat / Autorisations nr.


13d. Name
Navn


13e. Date (dd mmm yyyy)
Dato (dd mmm åååå)


14d. Name
Navn


14e. Date (dd mmm yyyy )
Dato (dd mmm åååå)


CAA / Denmark







AUTHORISED RELEASE CERTIFICATE - EASA FORM 1
Luftdygtighedsattest


USER / INSTALLER RESPONSIBILITIES
Bruger / montør ansvar


This certificate does not automatically constitute authority to install the item


Where the user / installer performs work in accordance with regulations of an airworthiness authority different than
the airworthiness authority specified in block 1, it is essential the user / installer ensures that his / her airworthiness
authority accepts items from the airworthiness authority specified in block 1.


Statements 13a and 14a do not constitute installation certification. In all cases aircraft maintenance records must
contain an installation certification issued in accordance with the national regulations by the user / installer before the 
aircraft may be flown.


Dette dokument alene meddeler ikke autorisation til at installere reservedelen / komponenten / enheden.


Når brugeren / montøren arbejder i overensstemmelse med nationale luftdygtighedsbestemmelser forskellige fra
Danmarks, er det vigtigt, at brugeren / montøren forsikrer sig om, at hans / hendes luftdygtighedsmyndighed accepterer
reservedelen / komponenten / enheden fra (i) Danmark.


Punkterne 13a og 14a er ikke en luftdygtighedsattest for installation. I alle tilfælde skal luftfartøjets vedligeholdelsesdo-
kumentation forsynes med en luftdygtighedsattest for installationen udarbejdet af bruger / montør i overensstemmelse
med de national luftdygtighedsbestemmelser, før luftfartøjet må tages i brug.





